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Preface 

 

This book is one of  the supplementary 
readers for the Lilubuagen Primer Mambyasa  
Taku. 

This book contains six stories and riddles 
written in the mother tongue of Lilubuagen. 
These interesting stories attract pupils to read 
and to love reading. Learning to read these 
stories fluently in Lilibuagen will help students  
bridge to reading in Filipino and English. 
Reading first in their own language allows them 
to understand the stories and to link the mother 
tongue to the two other languages. 

These stories and riddles were retold by 
retired Lubuagan teacher, Evelyn D. Amangao 
and illustrated by Lubuagan teacher, Andy B. 
Luminto. 
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Cha Pangkuy Kan Tilin 



2  

 Si Pangkuy mikawisngit 

bumangon ta umoy mambu¿aw si 

pappayaw ud Makatulaw.  

 Isula bo kan Tilin un 

mikawisngit bo bumangon ta umoy 

bo si pappayaw mangkimkim si 

pagoy. Amod chi mulit Pangkuy.  

 Lansomsomok siya si koola. 



3  

 Langwa si sallutla ot iggala si 

uumpaan cha tilin. 

 Mapalos pun lamayedped chi 

tilin ot lawalaswas si Pangkuy ot 

chokmaala si Tilin. 

 Amod chi pilayedped Tilin. 
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Ha Alak Un Makillot 



5  

 Os-ossaan un alak si Pilo. Lu 

awed kalola achipun akit  

mangatod kan cha kadwala.   

 “Idchem cha kadwam Pilo,” 

ulay lu kalancha ilala kan amala, 

te¿on un achipun mangatod. 



6  

 Si osa’n e¿gew inchesan Pilo 

cha alak un mangamangan si geyàit.  

Intullongcha ked siya  

ilayagencha siya ot illidchencha si 

achu un geyàit. 

 Amod chi te¿ok Pilo un 

ummoyon uwacha.  Inggan chi hachi 

lambyalin mangàatod si Pilo. 



7  

 Awed ked kalola idchela cha 

kadwala. 

 Cha amala kan ilala amod bo 

te¿ok cha. 



8  

Ha Tabyan Laman 



9  

 Si ili ud Agsiyang, inggew cha 

chuwa’n mangkabyakot un cha 

Waksang kan Byeg-oy.  

 Si osa’n mamatuk ummoy si 

Waksang lamakpaku. 

 Gummatong ked si igew cha 

pakpaku kalala, “Pakpaku achu kayu.” 

 Ot summongbyat chi laman ot 

kalala, “Himma mangwaam si 

pakpaku? Alla tabyak un achu.”  



10  

 Lakasuggayat si Waksang. 

 Mantuwili pun allat chi Laman si 

cheegla. 

 Kalan Laman kan siya, 

“Kawkawom chi tabyak si buwangku 

ngim ilam ta magichim chi 

ganggallamatku.”  



11  

 Ilam-ammaan Waksang kilawkaw 

chi tabyan Laman. Laplu ka langayala 

kalala un,  

“Istay chiyoy Laman.” Ot umoyon.  

 Ilabotla si Byeg-oy ot ilimusla 

lange¿-ala si tabyala.  

 Imbyegan Waksang lange¿-ala ot 

umoy bo si Byeg-oy.  



12  

 Gumatong gey ot kalala, 

“Pakpaku achu kayu.”  

 Summongbyat si Laman, kalala, 

“Himma mangwaam si pakpaku, allaya 

tabyak un achu.”  

 Amod chi kamun Byeg-oy ot lan-

ikawkawla si buwang Laman.  



13  

 Lagichila gagallakan Laman ot 

inse¿ase¿apawla si Byeg-oy. 

 Himma lakwa kan Byeg-oy? 



14  

Puggey Mantata¿u  

Agoma 



15  

 Si igid chi lobong inggew cha 

ayam un bilum¿oy. 

 Alla kan Agoma, Tukak ya cha 

Byelliling kan cha Buyugen un sintata-

yap. 

 Lagalascha  si hachi’n igewcha. 

       Lummaus ka pigan bu¿an  

lansomsomok si Tukak si tilitingang un 

koola.  



16  

 Intullongla ked si Agoma  

kalala, “Agoma puggey butbutikom 

gey un malidcha¿an, ha laoggogka?”  

 Sinyoyokyok cha hachi un ayam 

ot labiilan si Agoma. 

 Gummilok si Agoma.  



17  

 “Olika,” kalan Agoma kan Tukak. 

       Osa’n e¿gew ummoy Agoma  

insiim lu lasuyop si Tukak. 

 Intullongla pun un lasuyop ummoyla 

kintob chi ikila ot  

kumalakalakkak si Tukak. 

       Ummawid si Agoma ot umoy  

manta¿u. 



18  

 Intullong ked cha alla’n  

kadwacha, kalancha kan Tukak, 

“Byasu¿m ti liyokyoklu si Agoma ulay 

lu laptod chi ikim.” 

 Inggan chi hachi mantata¿u si 

Agoma ti umogyat kan Tukak. 



19  

Cha Kalapati  

Kan Igom 



20  

 Ummoy si Igom lansingit si  

kalola si igid chi lobong. Lapalisaw si 

chelum si Igom ot laalud.  

 Intullong chi osa’n kalapati ot 

odchagola tubu. Lasalap-e¿ si Igom 

ot liyalualud si igid chi lobong. Amod 

chi te¿ok Igom si kingwan  

Kalapati ot kalala, “Awed tu  



21  

makasapu¿am kan sakon.” 

 Lummaus pu liman e¿gew  

intullong Igom chi alak un sasàitola 

si Kalapati. Lawalaswas gey si Igom 

ot kotbyela ikin chi alak ot tumayap 

bò amin si  

Kalapati.  



22  

 Ummoyonka alak ummoy si 

Kalapati kan Igom ot kalala, 

“Istay chiyoy Igom ta tilu¿ungam 

sakon.” 



23  

Ha Alak Un Laalus 



24  

 Si Insa alak cha Awing kan 

Tumalay. Amod chi alusla ya 

pangogla. Lu bigbigat ummoy  

lan-u¿as ya lalakchu. 

 Tu¿ungala bo si ilala un  

man-utu ya si amala un mamakan 

sicha maluk kan cha asu. 



25  

 Si osa’n bigbigat ummoy si  

Insa lalakchu ud chegsi ot ilabotla 

byakbyakot. 

 Kalan chi byakbyakot, 

“Mangatodka u si chelum lu  

upong.” Insopway Insa byangala  

ot koala chuyug si chelum ot  

idchola si byakbyakot. 



26  

 Ot kalala kan Insa, “Lumaayka 

pay lu chumake¿ka ta amod chi 

aluslu.” 

 Lummaus pu achu’n tawon  

langasawa si Insa. Amod pu  

pangogcha bummaklangcha.  

Hachi’n imbyegan chi byakbyakot 

ked lakwa. 
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Cha Ap-appuked Ama 



28  

Appuked... ulas ku’d  

antitiku... 

Lan-uulud lapiku. 



29  

Appuked... chelum ku  

antitiwok. 

Achipun akit machimok. 



30  

Leblak sobyak 

Umee¿ak-ak 



31  

Byenbyen-it un pe¿siit.  

Makagtong ud langit. 



32  

Ischan pawa 

Achipun akit maiwa 



33  

Umtut pun si Liyebyen 

Losan ladngey’d Lubuagen 


